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HOLLANDIAI DIAKOK
A DEBRECENI NYARI EGYETEMEN
AZ 1930-AS ES 40-ES EVEKBEN

1935-16] kezdve hollandiai didkok rendszeresen keresték fel a debreceni Nydri Egyetemet. A didkok tobor-
gdsdban, az utazds megszervezésében Tarndczy Imre, az utrechti Nemzetkizi Didkklub vezetdségi tagja
Jjdtszott fontos szerepet. Tarndczy, majd késébb Elly Hoekstra magyar nyelvmesteri vizsgdt is tettek a Nydri
Egyetemen. Az ide ldtogatd hollandiai didkok egy része Holland dzsiai gyarmatairdl érkezetr. A didkok
nyelvi és orszdgismereti kurzusokat ldtogattak, strandoltak, a Hortobdgyon és Eszakkelet-Magyarorszdg
t6bb vdrosdban tettek ldtogatdst. Itt-rartdzkoddsukrdl a helyi és az orszdgos sajid is beszdmolt, interjitkar
és fotdkat készitettek veliik. A hollandok a mdsodik vildghdbori idején nem jittek Debrecenbe, majd csak
1947-ben litjuk Sker viszont a Nydri Egyetemen.
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STUDENTS FROM THE INETHERLANDS AT THE SUMMER UNIVERSITY IN THE 1930°S AND 1940’s. From 1935
onwards, students from the Netherlands regularly visited the Debrecen Summer University. Imre Tarndczy,
a member of the board of the International Students’ Club in Utrecht, played an important role in recruit-
ing the students and organizing the trip. Tarndczy, and later Elly Hoekstra, also took the Hungarian lan-
guage proficiency exam at the Summer University. Some of the students visiting here came from the Dutch
Asian colonies. The students attended language and country studies courses, went ro the open-air bath, and
visited the Hortobdgy and several cities in Northeastern Hungary. The local and national press reported on
their stay, and interviews and photos were taken with them. The Dutch did not come to Debrecen during

World War I1, and we only see them at the Summer University in 1947 again.
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Bevezetés

A Nyiri Egyetem kifejezést eredetileg csak munkacimnek szdntdk a Debreceni Magyar
Kirélyi Tisza Istvin Tudomdnyegyetem 1927-ben meginditott sziinidei tanfolyamdnak
megjel6lésére. A névvélasztds olyan sikeresnek bizonyult, hogy késébb mds magyar
egyetemek is dtvettek a sajdt nydri programjaik megnevezésére." Tematikajit tekintve
nem a kozép-eurdpai régiéra, hanem kizdrélag Magyarorszdg és a magyar kultiira meg-
ismertetésére torekedtek a szervez8k. De nemcsak a kulturalis ismeretdtaddst tlizték ki
célul a programok kitaldléi. Feltétleniil sziikségesnek vélték a szabadid8s programokat
is, ezért a Debrecenbe ldtogaté vendégeket elvitték tobbek kozott a vérosi strandra, a
Hortobdgyra, a Nagyerddre, de nagyobb északkelet-magyarorszdgi kirdnduldst is szer-
veztek nekik. Fhhez hasonlé attrakcidkat természetesen mdshol is kinaltak, viszont
Debrecen a Nydri Egyetemre ldtogatokat csalddias vendégszeretettel fogadta.® Ezt a
korabeli sajtdcikkek is érzékeltetik, hiszen a vonattal érkezéket az dllomdson kiildottség
vérta, a didkokat sokszor sajdt nyelviikon kdszontdtték a vdrosi és egyetemi vezetdk.
A korabeli debreceni sajtébdl tudjuk, hogy az 1935-ben érkezett holland csoportot a
véros nevében Csobdn Endre hollandul és francidul, dr. Hankiss Jdnos az egyetem és
a Nydri Egyetem nevében szintén hollandul és francidul, a Magyar Asszonyok Nemzeti
Szdvetsége nevében Trécsdnyi 1li hollandul, az egyetemi ifjisdg nevében Goénczy Béla
francidul és németiil iidvozolte az dllomdson.?

A holland csoport érkezése Debrecenbe 1936-ban (Debreceni Nydri Egyetem, 1936, 4. album)

! HaNKiss Jénos, A nydri egyetemek a magyar iigy szolgdlatdban (Budapest: Magyar Kirélyi Allami Nyomda,
1941), 1.

2 Uo., 2-3.

3 Sz. N, ,,Unnepélyes keretek kdzote megnyilt a Nyéri Egyetem”, Debreczen, 1935. augusztus 2., 3.
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A gondoskodds, a bardtsigos légkor meghozta gyiimolesét. Mig az elsé évben a
Nyéri Egyetemnek minddsszesen csak 25 didkja volt,* a kovetkezd években jelents-
sen novekedett a ldtogatdk létszima. Az elsé tizenhdrom évben 2965 belfoldi magyar,
617 kiilfsldi magyar és 1537 idegen érkezett a debreceni Nydri Egyetemre. Eurépa
szinte minden orszdgdbdl jottek ldtogatdk, kiilondsen a lengyelek, németek és olaszok
képviseltették magukat dsszesen 300 vagy afeletti [étszimban, de még a tengerentul-
16l Amerikabél és az eurdpai orszdgok akkor még létez dzsiai gyarmatairdl is voltak
érdeklddék.” Ebbe a sorba illeszkedtek be a hollandiai didkok is, akik 1939-ig 103 f6-
vel érkeztek, illetve gyarmataikrdl hollandiai egyetemeken tanulé hallgatékat is hoztak
magukkal.®

A Nydri Egyetem hallgaréi, 1935. augusztus 2. (csoportkép)
http://hdl.handle.net/2437/81540

A Nyiri Egyetem anyaga — melyet a Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyv-
tardnak Kézirattdirdban Sriznek” — meglehetésen hiinyos. Hankiss Jinos professzor
rengeteg korabeli sajtécikket gytjtote ssze — egyébként 6 maga és munkatdrsai is napi

4 Hankiss, A nydri egyetemek..., 3.

> Uo., 4.

¢ Uo., 4.

7 Eztton szeretnék kdszonetet mondani dr. Juha Enikének, a Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti
Kényvtdr Kézirattdra vezetdjének, a kutatdsban nyujtott segitségéére.
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szinten ldttdk el a debreceni sajtét a Nydri Egyetem torténéseivel — igy ezek az albu-
mokba ragasztott hiraddsok fontos kiindulépontjai voltak a kutatdsnak. Ezen kiviil
maradtak fenn, még ha nem is nagy szimban és nem is minden évre vonatkozdan,
jelentkezési lapok, elszdmoldsok, levelezések. Természetesen nem feledkezhettiink meg
a holland sajtdrél sem, mely a Nydri Egyetem didksdgdnak toborzdsiban és a magyar-
orszdgi tigyekkel kapcsolatban igen nagy szolgilatot tett a vizsgalt korszakban.

Didkok toborzdsa Hollandidban

Hollandidban a didkok toborzdsa egy magyar szdrmazdst, de mér régéta Hollandidban
él6 fiatalember nevéhez fiz8d6tt. Tarndezy Imre Veszprémben sziiletett 1910. szep-
tember 28-4n,® taldn a gyermekvonatokkal keriilt ki Hollandidba, ahol az utrechti egye-
temen tanult valészintleg az orvosi karon. Az egyetemen 1929-ben alapitott Nemzet-
kozi Didkklub tagja lett 1933. dprilis 5-én,” majd elnokének jelentkezett 1934.
november 29-én, mert sok ideje lett volna a klub tigyeivel foglalkozni, de ,,csak” titkdr-
pénztdrosnak valasztottak meg.'® A kovetkezd években végzett tevekénysége alapjn azt
mondhatjuk, hogy Tarnéczy rendkiviil agilis és j6 szervez8készséggel megaldott vezetd-
ségi tagja lett a Didkklubnak.

Komoly toborzé munka elézte meg a debreceni utazést. Eveken keresztiil jelen-
tek meg hollandiai didklapokban, de még az orszdgos sajtéban is hirdetések a Nydri
Egyetem programjarél. Az elsd csoportos utazdsra szol6 felhivist 1935-ben az egyik lei-
deni didkdjsdg kozélte, ahol a Kiilfoldi Didkkapesolatok Holland Iroddja (Nederlandsch
Bureau voor Buitenlandsche Studentenbetrekkingen, vagy réviden N.B.B.S.) rekla-
mozta a nydri vakdcié kozeledtével a kiilfoldi kurzusokat. Dénia, Németorszdg, Anglia,
Olaszorszdg, Spanyolorszdg, Svédorszdg és Svdjc mellett egyediili magyarként a debre-
ceni Nydri Egyetem is helyet kapott. A sziinidei tanfolyam témdjaként Magyarorszdgot

8 Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtdr Kézirattdra (tovdbbiakban DEENKK), Nydri
Egyetem 1939 Jelentkezési lapok, 611. sz., 10. doboz, A 214/1939. Itt csak a sziiletési éve van feltiin-
tetve, de utrechti forrdsok emlitik Veszprém nevét. A jelentkezési lapjén az 4ll: med. assist., vagyis orvosi
asszisztens, ennek ellenére a magyar sajté az elsé években végig orvosként hivatkozott ré.

9 Het Utrechts Archief (tovdbbiakban HUA) Nummer, toegang 780, Inventarisnummer 1177,
Knipselboek van de Internationale Club van Studeerenden Utrecht, 1929-1940 (tovabbiakban
Knipselboek), 1933. 4prilis 5.

1 Uo., 1934. november 29.
Tarnéczy élete meglehetésen kalandos volt. A mésodik vildghdbort alatt a holland ellendllds tagja vol,

kés8bb a holland kirdlyng hivatalos magyar tolmdacsa és az 1957-ben alapitott Hollandiai Magyar Sz§-
vetség harmadik elngke is lett. Puszrar Gdbor, ,A hollandiai misszi6: Tiiski Istvdn Lajos reformdtus
lelkész Hollandidban”, in ... Tandcsaid hiiség és igazsdg”: Tisztelgd irdsok Dienes Dénes professzor tir 65.
sziiletésnapjdra, szerk. Csorsa Ddvid és SzarmARt Emilia, 353—-376 (Budapest: Kéroli Gdspér Refor-
miétus Egyetem Egyhdz és Tirsadalom Kutatéintézetének Reformécié Ordksége Mihelye: Karoli Gés-
par Reformdtus Egyetem Hittudomdnyi Kar Egyhdztorténeti Kutatdintézet; Sdrospatak: Tiszdninneni
Reformdtus Egyhdzkeriilet, 2021), 368.; Tarnéczy 1993. december 20-dn hunyt el Utrechtben. Sz. x.,
»Gydszjelentés”, NRC Handelsblad, 1993. december 24., 50.
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és Kozép-Eurdpdt adtdk meg, felvildgositdsért pedig kovetleniil a Nydri Egyetemhez
lehetett fordulni.'” A korabeli magyar sajt6bdl tudjuk, hogy nyelvtuddsdnak koszon-
hetden Tarndczy Imre tartotta a kapcsolatot a magyar szervezdkkel, s6t a debreceniek
6t tekintették a holland csoport vezetdjének is.”* Ugy tiinik, hogy Debrecenben nagy
visszhangot véltott ki egy jelentds szimu holland csoport érkezése, mert errdl a helyi
sajtd is beszdmolt.'

Az elsé ldtogatds annyira j6l sikeriilt, hogy a kovetkezd években is folyamatosan jot-
tek hollandok. Ebben valészintileg az is kozrejitszott, hogy a debreceni utazdson szerzett
élményeirdl A. van der Flier, az utrechti egyetem didkja szimolt be a Vox Studiosorum
cimi didkdjsdg lapjain. Véleménye szerint bdr a nydri kurzusok a viligon mindenhol
arra torekszenek, hogy az adott orszdgot megismertessék a hallgatésdggal, a debreceni
nyéri kurzus mégis kiemelkedett a t6bbi koziil, és a résztvevékben mély és tartds be-
nyomdst keltett. Wallisch tandr 4r magyar dalocskdinak koszonhet8en mindenki — még
a jogiszok is — megjelent a reggel 8-kor kezd8dé 6rdkon. A résztvevdket elvardzsol-
ta a végtelen magyar puszta, a falvak a kis fehérre meszelt falt, nddtetds hdzakkal és
a felejthetetlen illatd akdcfikkal. A cigdnyzene fdjdalmas hangjaival visszarepitette Sket
a torok idékbe, majd ritmusvéltdsdval csdrddsra csdbitotta a hallgatdésdgot. Magyarorszdg
kiilonleges hangulata — Nyugat-Eurépa és a Balkdn keveréke — csak Debrecenben ko-
szont vissza. Ezért didkedrsait az 1936-o0s év debreceni nyéri kurzusinak felkeresésére
biztatta. Ezt kovette egy részletes ttiterv és program, mely az elkdvetkezd években sem
véltozott jelentésen. Ebbdl jol ldtszik, hogy nemcsak a Nydri Egyetemet ldtogattdk
meg a hollandok, hanem egy nagy, egy hénapos utazdst szerveztek Kozép-Eurépdba.
Természetesen a magyarorszdgi sziinidei kurzus volt a {8 attrakcid, de innen is sokat
kirdindultak, illetve még egy hetet Budapesten, majd néhdny napot Bécsben is eltol-
toteek, végiil Linzen, Passaun, Niirnbergen és Frankfurt am Mainon keresztiil utaztak
vissza Hollandidba. A 36 napos utazdsra 148 guldent fizettek a Nemzetkozi Didkklub
tagjai, a nem tagok pedig 5 guldennel tobbet."”” Néhdny héttel kés6bb egy mésik ut-
rechti didkdjsdgban ugyancsak reklimoztdk a debreceni utat, sét javasoltdk, hogy az
érdekléddk informalédjanak az el8z8 évben részt vevd didkoktdl az utazdson szerzett
élményeikrél.'¢

A kovetkezd évben, 1937-ben az Internationaal Jeugdverkeer — egy leideni koz-
pontt egyesiileti lap, mely a didkok kiilfoldiekkel valé kapcsolattartdsdt volt hiva-
tott tdmogatni —, szimolt be a debreceni nydri sziinid8s kurzusrél, melyet ekkor mar
tizenegyedik alkalommal szerveztek meg. A hollandok arra is felhivtdk a figyelmet,

12 Sz.N., ,Nederlandsch Bureau voor Buitenlandsche Studentenbetrekkingen”, Leidsch Universiteitsblad,

1935. junius 8., 4.

Sz. N., ,A Nyiri Egyetem holland hallgat6i megkoszoriztik a gélyarabok emlékoszlopdt”, Debreczeni
Fiiggetlen Ujm'g, 1935. augusztus 14., 7.

Sz. N., ,,Erdekességek a Nydri Egyetemen”, Debreczen, 1935. jalius 7., 6.

A. vaN DER FLIER, ,Vacantiecursus in Debrecen”, Vox Studiosorum, 1936. mdjus 1., 99.

Sz. N., ,Met de Internationale Club mee naar Hongarije Vacantie-Cursus naar Debrecen”, Vivos Voco,

1936. janius 19., 232.

13

14

15

16
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hogy elsésorban olyanok jelentkezését varjdk, akik valamilyen formdban foglalkoznak
Magyarorszdggal.'” 1938-ban a De Nederlander cim{ orszdgos napilapban is koz6ltek
egy hirdetést, miszerint Tarndczy Imrénél lehet jelentkezni a Nydri Egyetemre,'® né-
hany héttel késébb pedig az egyik utrechti didkegyesiilet lapjdban jelent meg részletes
programterv.” Egy évvel késébb szintén utrechti didklapokban hirdették a magyaror-
szdgi utat (julius 28. és augusztus 29. kozotti idészakra), melynek f6 programpontja
a debreceni Nydri Egyetem felkeresése volt.” Emellett a vdrosi sajtdban is felhivtdk
az érdekléddk figyelmét a nydri kurzuson valé részvétel lehetSségére, a hirdetésben a
résztvevlk szdmdt 25 f8ben maximalizdltak.”’ Ugyanebben az évben a leideni egyetem
ndi didklapjdban is reklimoztak a magyarorszdgi utat,” illetve a delfti miiszaki egyetem
didkujsdgja is lekozolte a hirdetést.” Ezutdn felhivdst majd csak a hdbord utdn, 1948-ban
az utrechti egyetem didkdjsdgjaban taldlunk, melyet az egyetemen magyar nyelvet ok-
tat6 tandrnd, Elly Hoekstra kiildott be.?

A hollandiai didkok létszdma

Mivel a Nydri Egyetemre a toborzdst az utrechti Nemzetkozi Didkklub keretén beliil
végezték, mely deklardltan az ott tanulé kiilfoldi didkokat fogta dssze, igy nem megle-
pd, hogy nemcsak hollandiai sziiletéstiek, hanem Hollandia dzsiai gyarmatarél (Hol-
land Kelet-Indidbdl, a mai Indonézidbél) szdirmazé didkok is voltak a jelentkez8k ko-
zott. Ez utébbiakat Debrecenben bér a holland csoport részeként tartottdk nyilvan, de
mégis — éppen mert annyire egzotikusnak taldltdk 8ket, és ez vélhetSen jot tett a Nydri
Egyetem reklimjdnak is — kiilon is megemlitették. 1935-ben 26 holland és holland
gyarmati didk érkezett, 16 holland, 2 jdvai és 8 kinai.” Neveiket a Nydri Egyetem meg-
lehetdsen hidnyos dokumentaciéja nem 8rizte meg, de az egyik debreceni lapban leko-
z01ték.?® A holland csoport Debrecenbe érkezésérdl fénykép is késziilt az egyik helyi

Sz. N., ,Vacantiecursussen in Hongarije”, Internationaal Jeugdverkeer, Juni 1937, 1. n.

Sz. N., ,Studiereis naar Hongarije”, De Nederlander, 1938. dprilis 21., 1. n.

¥ Sz. N., ,De Nederl.-Buitenl. Studentenclub”, Vivos Voco, 1938. mdjus 6., 195.

2 Sz. N., ,Studenten op reis met de Nederlandsch Buitenlandsche Studenten Club”, Her Usrechts Facul-
teitenblad, 1939. junius 2., tweede blad.; illetve Sz. ., ,N.B.S.C.”, Vivos Voco, 1939. jinius 16., 211.

2 Sz. N., ,Studenten op reis met de N.B.S.C.”, Utrechtsch Niewwsblad, 1939. méjus 27., vijde blad, 17.

22 Sz.N., ,Studenten op reis met de Nederlandsch Buitenlandsche Studenten Club”, Nizor;, 1939. jinius
1., 49.

» §z. N., ,Nederlandsch Buitenlandsche Studenten Club”, De Spiegel, 1939. janius 16., 5. Eztiton sze-

retném koszonetemet kifejezni Pusztai Réka holland—angol tolmdacs-fordité szakos hallgatonak a cikk

felkutatdsdban nyujtott segitségéért.

Sz. N., ,De zomercursus aan de universiteit van Debrecen”, So/ Justitiae, 1948. marcius 13., |. n.

Sz. N., ,Csiitortokon déleldee tinnepélyes keretek kozott megnyile a Nydri Egyetem”, Debreczeni Fiig-

getlen Ujm’g, 1935. augusztus 2., 2.

Sz.N., ,A MEFHOSz fagylalt délutinjdrdl. (El6térben kiilfoldi egyetemi hallgatdk csoportja)”, Debreczen,

1935. augusztus 8., 6. A holland csoport tagjainak nevei: T. Wisse, Z. Naaktgeboren, L. de Ruyter, A.

Asman, S. ten Hoeve, T. Lindenboom, R.A. I. M. Achmad, E Que, A. Tsia, B. Tan, S. Weisfelt, A. A.

24

25

26
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Ujsdg szdmdra. A debreceni fot6st nyilvdnvaléan megfogta az dzsiai hallgatok megjele-
nése, de hibdsan japanokrdl tudésitott a kinaiak helyett.””

1936 kora nyardn 23 hollandot, 6 kinait, illetve néhdny hindu és jévai hallgatét
vartak Debrecenbe.” A Nyidri Egyetem megnyitéjan Hankiss Jinos hollandul is tid-
vozolte a résztvevlket, majd feltehetSleg Tarndczy koszontotte Hollandia nevében
magyar nyelven a kozonséget, pirhuzamot vonva az utrechti és a debreceni egyetem
szelleme kozote.? A csoport érkezésérdl ekkor is késziilt fot6.** Néhdny hollandiai didk
nevét a debreceni sajté is megirta.’’ 1937-ben 6 holland, 3 javai, 1 kinai didk érkezett
Debrecenbe, de a neviiket ezittal nem hozték nyilvinossigra a lapok.* Két emberrdl
tudunk biztosan, hogy ekkor jirt a Nyéri Egyetemen. Elly Hoekstra nydari egyetemi
befizetése maradt fenn, melybél az is kideriilt, hogy 10 pengdt fizetett tandijra és 85
pengdt az elldtdséért.”® Egy mdsik hollanddal Erich van Hellanddal pedig az egyik deb-
receni Ujsdg készitett riportot.*

Tarnéczy Imre 1938-ban a Nydri Egyetem vezetSihez intézett levele azon kevés
fennmaradt dokumentum kozé tartozik, mely az utrechti csoport és a debreceni pro-
fesszorok szivélyes kapcsolatt bizonyitja. Tarndczy arrdl tdjékoztatta a debrecenieket,
hogy elkezdte reklimozni a Nydri Egyetemet, de ezzel a kordbbi évekhez képest vdrnia
kellett, mivel a politikai nyugtalansdg miatt (1938 tavaszdt irtédk ekkor) az emberek
utazd kedve éppen hogy csak kezdett visszatérni. Mindenesetre arra szdmitott, hogy egy
20-30 f6s csoporttal tudna Debrecenbe jonni. Kérte, hogy interndtusban helyezzék
el Sket, tovabbd még kb. 100 darab prospektusra is sziiksége volt. Ordmmel szimolt
be arrdl is, hogy az 1937-es debreceni 1t résztvevSivel két héttel kordbban taldlkozét
szerveztek, melyen felidézeék az egy évvel kordbbi emlékeiket.”> A professzor vélasza
nem sokat vdratott magdra. Oromét fejezte ki, hogy ajbdl eljon egy holland csoport,
a prospektusokat és a jelentkezési lapokat elkiildik, utébbiakat kitoltve vérjék vissza.*®

Fokker, N. Steenbeek, I. Tarnéczy, W. v.d. Kastelle, H. Harberts, T. Beens, E Dull, K. Stipriaan, T.
Haveman, T. v. d. Flier, Widodo, K. Th. Tjia, E. S. Sie, H. T. Suok.

Foto: ,Japanok, maldjok, hollandok, belgdk érkezése a Nydri Egyetemre”, Debreczen, 1935. augusztus 2., 5.
Sz. N., ,Héman Balint vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter koltségvetési beszédébdl”, Orszdgos Kizép-
iskolai Tandrgyesiileti Kozlony, LXIX. évfolyam, 1936. junius, 381.

Sz. N., ,Unnepélyes keretek kézott nyilt meg a Nydri Egyetem jubildris évfolyama”, Debreczen, 1936.
augusztus 2., 5., 6.

3 Uo.

31 A didkok nevei: Nolthenius Tutein A., Brohn S. M., Bolten J., Maschaupt J. G., Hylkema J. T. S., Bierens
de Haan Louise, Pusant Snoep, Zaadnoorijk C., Ménich W., Soomardi R., van der Pol J. H., ten Cate H.
D., dr. Tarnéczy Imre, Rempt E; K. L., ,Bébel a Nagyerd8n”, Debreczen, 1936. augusztus 14., 6.

Sz. N., ,Huszonegy nemzet fiai”, U] Nemzedék, 1937 jilius 24., 8.

DEENKK, Nyiéri Egyetem 7. doboz, 1934, 1935, 1936, 1937; 608. sz. Vegyes iratok, levelek, Hankiss,
Nydri Egyetem 1937. hallgaték szdmlédja Debrecen.

Kiss, ,A tiszta emberi élet hazdjéban nincsen ardnytalan vagyon- és jovedelem elosztédds s hisznek
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abban, hogy az emberiségnek nyugodt korszaka kovetkezik”, Debreczen, 1937. augusztus 14., 6.
DEENKK, Nyiri Egyetem 8. doboz, 1938, 1939, 609. sz. Vegyes iratok, levelek, Hankiss; Tarn6czy
Imre levele Milleker Rezs6hoz, 1938. mdjus 20.

3¢ Uo., Milleker Rezs levele Tarn6czy Imréhez, 1938. méjus 24.
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Nem sokkal késébb kideriilt, hogy egy nagyobb holland kontingens érkezése volt
vérhaté Debrecenbe. Az Utrechti Egyetem Allatorvosi Kara is felvette a kapcsolatot
a debreceniekkel, mivel a Nydri Egyetem kurzusaiba a pallagi mezégazdasigi akadémia
is bekapcsolddott eléaddsokkal, ezek irdnt pedig Hollandidban is mutatkozott érdek-
16dés. Milleker professzor az utazds tigyében irt Tarnéczy Imrének, hogy 10-12 dllat-
orvostan hallgaté vdrhaté még Utrechtbdl, és javasolta, hogy esetleg a Tarnéczy-féle
csoporttal egyiitt intézhetnék a hollandok debreceni atjat. Milleker azonban tapintato-
san azt is hozzdtette, hogy a Nydri Egyetem nem ragaszkodik a kozos szervezéshez, de
szorgalmazzdk, ha ez a holland csoportnak anyagilag vagy adminisztrativ szempontbél
elénybs lehetne.?” Milleker ugyanigy értesitette az Allatorvosi Kar titkdrdt is egy francia
nyelvi levélben, hogy egy 30 f6s hollandiai csoport mdr jelezte érkezését, és javasolta
nekik, hogy esetleg vegyék fel a kapcsolatot Tarndéczyval, ugyanakkor itt is megirta,
hogy nem sziikséges a két csoportnak kozosen utaznia, kiilon is johetnek, és segiteni
fognak nekik a szervezésben.®® A Nemzetkozi Didkklub és az dllatorvosok didkkore
végiil osszesen 43 érdekléddvel egylittesen vagott neki az Gtnak, ahogy errdl az utrechti
vdrosi sajté beszdmolt. A didkok neveit, az 4llatorvosokét,® és az egyéb hallgatékét*!
a jelentkezési lapokrol lehetett sszedllitani.

1939-ben jbdl Tarnéezy vezetésével érkezett egy holland csoport dsszesen 24 f6vel,
koztiik a gyarmatokrdl szdrmazé didkokkal egyiite,* akik kozote voltak jévaiak, szu-
mdtraiak, de kiilondsen nagy feltinést keltett egy Ambon szigetérdl szirmazé holgy, aki
a debreceni Nydri Egyetem legtdvolabbrél érkezd hallgatéja volt. A csoportrdl ezittal is
késziilt fotd.” A didkok névsordt ebben az évben is a fennmaradt jelentkezési lapokbdl
lehetett rekonstrudlni.*
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Uo., Milleker Rezsé levele Tarndczy Imrének, 1938. junius 25.

Uo., Milleker Rezs levele az Utrechti Egyetem Allatorvosi Kara titkdranak, 1938. jinius 21.

3 Sz. N., ,Met vacantie naar Debrecen”, Utrechtsch Niewwsblad, 1938. jilius 29., 3e blad, 9.

“ DEENKK, Nydri Egyetem 9. doboz, 1938 Jelentkezési lapok, 610. sz. Hallgaték nevei: ter Beek, frl.
Brink, G. W, frl. J. Bruins, frl. Endert, S. M., frau la Riviére-de Graaf, stud., frl Hannema, H. A., frl.
van der Perk, D., Jansen, J. W., Kaltenwinkel, J. W., Stapel, C. 2, de Vlas, B., fil. Peperkamp, C. W.
A., de Maar, R. E.

Uo., Hallgaték nevei: Berghuis, Colenbrander H., van Wangen? Torman/Terman, Dirk-Hendrik,
van d Dornsen, G., Hoekstra Anna Erszébet (sic!) (Elly), Hoetjer, W. T. H., Honig, J. C., Vinke,
Wilhelmina Albertina, Vreede Theo, Hartowo Wigujodosastro, van der Weijden, Dick, Soedjarwo T.,
Thesen Mulden — Anna Wilhelmina, J. Honig (4thdzva), Parlindoengan, M. G., van der Ploeg, Esther
A. M.; Poppens, Emma, Rasken, A.; Wouters, Herman.

Sz. ~., ,Huszonegy nemzet hétszdz hallgatdjdval tinnepélyesen megnyilt a Nydri Egyetem tizenharma-
dik tanfolyama”, Tiszdntili Fiiggetlen Ujsdg, 1939. augusztus 2., 5.

% Sz.N., ,,Uj Bébel Debrecenben”, Debreczen, 1939. augusztus 2., 8.

“ DEENKK, Nyiri Egyetem 10. doboz, 1939 Jelentkezési lapok, 611. sz. Hallgaték nevei: fr. van Breen,
M. E.; fr Meurs, H. J.; Teng, Willem S. B.; Toxopéus, Edzo H.; Tan, Tek Bouw; fr. de Geus, Riek;
van den Schroeff, Hendrik; Toxopéus, fr Ernestine-T-N; Van Munster, Antonie A.; Alberga, Egbert ] ;
Prinsen-Geerlings, Gerard; Coster, Johannes E; Eygensteyn, Arend-Willem; fr. Kie, Lien-Nio; Souw,
Hong-Kie; fr Smit, Neline; fr Poetiray, Georgine E.; fr Swart, Hedwig; Tarnéczy, Imre; Heemstra,
Jan-August.
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1940-ben a hdborus koértilmények miatt nem tartottdk meg a nydri kurzust, de
1941-t8l Gjra megszervezték, ekkor viszont mar a kiilfldrél érkezék létszdma jelentdsen
megcsappant,® hollandokrél nem is tudni ekkor, csak németek és olaszok érkeztek je-
lent8sebb létszdmban.“ Ugyanigy 1942-ben,* 1943-ban* sem voltak Hollandidbdl ér-
dekldddk. 1943 telén egy Johan Fischer nevii Amszterdamban sziiletett, Heidelbergben
orvosi tanulmdnyokat folytat6 holland hallgaté kérte, hogy ingyenesen tanulhasson a
Nydri Egyetemen. Kifejtette, hogy a csalddja is fogadott be magyar gyerekeket, igy mdr
hamar kialakult benne az érdekl8dés Magyarorszdg irdnt.”” Lettek volna még érdeklé-
dék tobben is az 1944-es sziinidei kurzusokra, 8sszesen huszonhdrom kulfsldi, koztiik
tobb holland is. 1944. julius elején mégis le kellett mondani a programokat és értesite-
ni a kordbban jelentkezett didkokat.® A hdborti utdn majd csak 1947-ben érkezik Gjbél
egy holland didk a Nyéri Egyetemre.”!

A hallgatékat kollégiumban vagy magdnszéllisokon helyezték el. Derls helyzetet
teremtett, amikor 1936-ban nagy szimban érkez$ holland n6k magassdga az elszalla-
solds sordn gondot okozott. A vendég holgyek a lednyinterndtusban lakeak, de ott az
dgyak a magyar nék kozepes termetéhez késziiltek. Mdsnap tobben panaszkodtak, hogy
nem aludtak jol az éjszaka, mivel a ldbuk lelégott az 4gyrdl. A Nydri Egyetem vezeti
a problémdt mdsnapra orvosoltdk.>?

Hollandiai didkok oktatdsa a Nydri Egyetemen

A Nyiri Egyetem rendkiviil sokszin(i programmal virta az ide ldtogaté didksdgot. A deb-
receni sajt6 naponta beszdmolt az akeudlis el6addsokrdl, kirdnduldsokrél, fagylaltestekrdl,
strandol4srél stb. Altaliban elmondhatd, hogy a helyi Gjsdgok nagy 6rommel fogadtdk az
ide érkezd didksdgot, hiszen ezekkel a kiilfldiekkel valé jé kapesolatot tekintették a szer-
vez8k és a sajtd is a Trianon utdni elszigeteltségbdl valé kitorés lehetdségének. Maguk az

# NEmEDI Lajos, Emlékek, adatok és gondolatok a debreceni Nydri Egyetem hatvan esztendejérél 1927-1987

(Debrecen: Alfoldi Nyomda, 1988), 59.

Sz. N., ,Meleg szeretettel fogadta Debrecen kézonsége a Nydri Egyetemre érkezett vendégeket”, Deb-
reczeni Uj;ﬂ'g—Hﬂjdszb’/d, 1941. augusztus 1., 3.

Sz. N., ,A magyar szellem igaz fiai minden id8kben nemcsak honfitdrsaikhoz beszéltek, hanem Euré-
pahoz is”, Keleti Ujsa’g, 1942. augusztus 2., 3.

HaNKiss Jdnos, Jelentés a Debreceni M. Kir. Tisza Istvin-Tudomdnyegyetem sziinidei tanfolyamdnak,
a nydri egyetemnek XVI. esztendejérél (Debrecen, Debreceni M. Kir. Tisza Istvdn-Tudomdnyegyetemi
Nyomda, 1943), 4.

DEENKK, Nyiri Egyetem, 1943 13. doboz, Vegyes levelezés, iratok, svdjci-magyar didkcsere; Johan
Fischer levele a Nydri Egyetemhez, 1943. december 11.

50 NEMmeDp1, Emlékek, adatok..., 93.

>t Uo., 99.

2 K., ,Bdbel a Nagyerdén...”, 6.
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eléaddsok is propagandacélokat szolgaltak, hogy ellensilyozzdk a kisantant orszdgok
politikai 4llitdsait és bebizonyitsdk a teriiletveszteség igazsdgtalansdgdt.”

A didkok és igy a hollandiai hallgaték tanulmdnyairdl kevés konkrétumot tudunk.
Olyan kimutatdsok nem maradtak fenn, hogy egy-egy el6addsra, nyelvérdra mely dia-
kok jelentkeztek vagy jirtak be, ezért csak a sajtéban megjelent cikkekbdl lehet 6va-
tos kovetkeztetéseket levonni a hollandiai didkok debreceni tanulmdnyairdl. A sajtét
természetesen elsésorban azok az események érdekelték, melyeknek szamukra is hir-
éreékitk volt. Az dltaldban is elmondhaté, hogy a hollandok j6 benyomadst keltettek
a magyar tandrok korében. Az egyik helyi lap igazdn elismerden irt réluk:

»A holland nép kozismert szorgalma, tehetsége kiilonben kiiitkdzik a Nydri Egye-
tem tanfolyamain is. Szorgalmasan ldtogatjdk az el6addsokat s szinte a gy(ijt6 szen-
vedélyével vetik rd magukat mindig Gjabb és Gjabb ismeretekre. Mindent akarnak
tudni a magyarokrél és mi haldsak lehetiink ezért a kedves érdeklédésére.”

A Nyiri Egyetemen az 1927-es induldsi évben még nem voltak magyar nyelvérdk,
hiszen mindenki magyar volt, de a kévetkez évtdl kezdve mar folyt magyar nyelvokta-
tds. Mivel a viligon t6bb helyen hoztak létre az egyetemeken magyar lektordtust, eset-
leg tanszéket is, igy felmeriilt annak a gondolata, hogy érdemes volna olyan vizsgalehe-
t6séget biztositani a didkoknak, ahol magyar nyelv- és kultiraismeretiikrél adhatnak
szamot. Ugy tiint, hogy a Nydri Egyetemre litogaté didksdg korében volt ilyen vizs-
galatra igény. A Vallds- és Kozoktatdstigyi Minisztérium el8szr 1934-ben adott ki egy
szabdlyzatot, mely kétféle bizonyitvany kidllitdsdt tette lehetdvé: egy tanfolyam-ldtoga-
tési és egy Magyarorszdgra vonatkozé alapismeretekben valé jartassigot igazolé doku-
mentumot. Ezen kiviil, ha valaki a bizonyitvanydn magyar nyelvismeretét is igazoltatni
szerette volna, akkor forditdsi, nyelvtani és szébeli feladatokat is meg kellett oldania.>
Egy évvel késdbb, 1935-ben a vallds- és kozokratdsiigyi miniszter rendelete értelmében
kizdr6lag a debreceni Nydri Egyetem nyert jogosultsdgot arra, hogy mindazokat, akik
a magyar nyelv, orszdg és kultira ismeretében megfeleld jértassigot tudtak felmutat-
ni, dgynevezett nyelvmesteri vizsgdra bocsdthattdk és err8l bizonyitvdnyt kaphattak.
A bizottsigban egy minisztériumi képvisel$ és egyetemi oktatdk foglaltak helyet. Az elsé
vizsgdzok kozott volt Tarnéezy Imre is. A nyelvmesteri oklevelet szerzék jogosultsdgot
nyertek kiilfdldon a magyar nyelv oktatdsdra.’® Két évvel késdbb egy mdsik vizsgizo,
Anna Elisabeth (Elly) Hoekstra szerezte meg ezt a bizonyitvdnyt.”

% Awmicus, ,A Nyiri Egyetem fejlédése nemzeti érdek”, sine loco, 1936, 1. n.

>+ K., ,Bdbel a Nagyerdén...”, 6.

% NEMEDI, Emlékek, adatok.. ., 33-34.

>¢ Sz. N., ,A debreceni Nydri Egyetem utolsé napjai”, Debreczen, 1935. augusztus 20., 7.

Sz. N., ,Huszonhét kiilfsldi tett magyar nyelvismereti vizsgdt a debreceni nydri egyetemen”, Fiiggetlenség,

1937, 1. n.
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Hoekstra a Nyéri Egyetem azon kevés hallgatéi kozé tartozott (és nem csak a hollan-
dok koézott), aki nagyon szoros kapcsolatot dpolt a debreceni professzorokkal. Hoekstra
Groningenben sziiletett, majd olasz szakos kozépiskolai tandr és tolmdcs lett. Régéta
érdeklédott a magyar nyelv irdnt, Hollandidban, majd Magyarorszdgon a Hongaarsche
Courant cim lap szerkesztSjeként dolgozott, kés6bb Hollandidban és kiilféldén is iro-
dalmi és zsurnalisztikai cikkeket publikalt, majd hosszt ideig Németorszdgban dolgozott
tolmdcsként.”® Mdsodik debreceni tartézkoddsa élményeit 1938 tavaszdn a Hongaarsche
Courantban jelentette meg, melyet az egyik debreceni lap szemlézett. Elsé alkalommal
a sajt6 képviseljeként jért a varosban, ahol hivatalos fogadtatdsban részesiile, Michiel
der Ruyter admiralis emlékmiivét is megtekintette. Mdsodszor mér a Nydri Egyetemre
a didkokkal egytitt érkezett. Kiilondsen a magyarok vendégszeretete nytigozte le, re-
mekiil érezte magdt a kirdnduldsokon, de az el8addsokrdl is észinte elismeréssel irt,
melyeket szorgalmasan ldtogatott. Nagyon meghatotta, hogy az egyik teoldgiai profesz-
szor [valészintleg Kéllay Kdlmdn, kieg. télem] kizdrdlag az 6 kedvéért szakitotta meg
nydri szabadsdgdt, és jott vissza Debrecenbe.” 1938 nyardn Hokestra 4jbdl elldtogatott
Debrecenbe a Nyéri Egyetemre, de csak a kurzus utolsé napjaira érkezett, viszont ezit-
tal hosszabb id8t toltdtt a varosban. A debreceni sajté arrdl is beszdmolt, hogy 1920 6ta
két év kivételével, minden évben megldtogatta Magyarorszagot és Debrecent. Utazésai
olyan rendszeresek mdr, hogy hazdjiban magyar szakértének tartjék, és eléaddsokat is
tart Magyarorszdgrél. 1938-as tartézkoddsa alatt dltalinos magyar kulturdlis problé-
mék tanulmdnyozdsit tervezte.”® Lelkesedése a magyarsdg irdnt abban is megmutatko-
zott, hogy holland nyelven irt egy magyar nyelvtankényvet, melynek kiaddsdt a magyar
kultuszminisztérium erkélcsileg és anyagilag is timogatta. A debreceni sajté képvisel8je
itt megjegyezte, hogy a holland nyelv(i magyar nyelvtan irdnt a holland kulturélis ko-
rokben nagy érdeklédés mutatkozott. A m Hoekstra Magyarorszdg irdnti meleg bardti
érzésének egy Gjabb példdja, melyben nagy szerepet jatszott Debrecen szellemi élete,
amellyel a szerz8 a Nydri Egyetemen val6 részvétele sordn kertilt kapcsolatba.®!

A nyelvmesteri oklevél nem szdmitott egyetemi diplomdnak, de a debreceni egye-
tem adta ki, a francia neve (Dipléme de Langue Hongroise) pedig megtévesztd lehetett.
A holland sajté példdul Hoekstra nyelvmesteri vizsgdjardl tgy szdmolt be, mintha
magyar nyelv- és irodalomszakos diplomdt szerzett volna Debrecenben.®> Amikor
Utrechtben elkezdett magyart tanitani, akkor errél a debreceni sajtd is cikkezett, hiszen
egy lelkes magyarbardt kapott egyetemi katedrat. Izgatottan szdmoltak be arrél, hogy

% Sz. N., ,Mejuffrouw E. Hoekstra”, Nieuwe Apeldoornsche Courant, 1939. februdr 13., 2e blad.

" §z. N., ,Magyarorszdgba menni konny(i — de elvdlni oly nehéz”, Debreczeni Ujm'g, 1938. 4prilis 10., 14.
S$z. N., ,Magyarbardt holland tandrndé Debrecenben”, Tiszdntili Fiiggetlen ija:g, 1938. augusztus 21, |. n.
Sz. N., ,Hollandnyelvli magyar nyelvtant irt Hoekstra Elly, a Nydri Egyetem hallgat6ja”, Debreczeni
Ujsdg-Hajdifold, 1938. jdlius 10., 8.

62 Sz. N., ,Geslaagd”, Nieuwe Apeldoornsche Courant, 1937. augusztus 20., le blad.
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»Hoekstra Elly, a Nydri Egyetem volt hallgatéja az utrechti 4llami egyetemen
a magyar nyelv és irodalom magdntandra lett. — Hoekstra kisasszony mdr t6bb iz-
ben megfordult Debrecenben. Tavaly megszerezte a Nydri Egyetem Nyelvmeste-
ri Bizonyitvdnydt is, amely 8t a magyar nyelv kiilfold6n valé tanitdsira jogositot-
ta. Kiilén ki kell emelni azt a lelkes magyarbardt propaganddt, amelyet Hoekstra
Elly tandrné Magyarorszdg érdekében kifejt. Szdmos cikke jelent meg kitting
holland folydiratokban. El8adést tartott tobb holland vdrosban Appeldornban
[sic!], Utrechtben. Holland nyelven irt magyar nyelvtana, az elsg ilyen természe-
tli munka, a magyar kultuszminisztérium tdmogatdsdval Amsterdamban jelent

meg.”®

Hoekstra még a masodik vildghdbort idején, 1943-ban is kapcsolatban volt a Nydri
Egyetem f8szervezdjével, Hankiss Jdnos professzorral. Egyik Hankissnak cimzett leve-
lében arrdl irt, hogy megkapta a lektorok konferencidjinak jegyz8konyvét, és éppen
arrol olvasott, hogy a kovetkezd mar 1943-ban lesz, de 8 sajnos nem tud azon részt
venni, majd talin 1945-ben. Kérte tovibbd Gombocz tdrténeti nyelvtandnak beszerzé-
sét.% Hankiss prébalta volna Hoekstrdt rébeszélni, hogy j6jjon el batran Debrecenbe,
és {géretet tett a kdnyv megszerzésére.”

A magyar nyelv és kultdra tanulmdnyozdsa mellett a Nydri Egyetem programja to-
vabb béviilt, 1937-t8l Pallagon mezdgazdasigi eldaddsok sorozatdt hirdették. Az 1938-as
eléaddsokat nagyszdmu t6rok, lengyel, német, holland, olasz és észt mezdgazdisz, 4llat-
orvos és vegyész ldtogatta, el6adéi pedig a legnevesebb agrartuddsok soraibdl keriiltek
ki. Az el6addsokat német és angol nyelven tartottdk, emellett gyakorlati szemléken és
kirdnduldsokon ismertették meg a kiilfoldieket a magyar mezégazdasdggal.®® A tan-
folyam hallgatéit a pallagi gazdasdgi akadémia interndtusdban helyezték el. A didkok
megldtogattdk az orszdg legfontosabb mezdgazdasdgi gydriizemeit is.”” Egy évvel ké-
s6bb a tanfolyam irdnt a német, lengyel, olasz és holland hallgatésdg korében djbol
nagy érdeklédés mutatkozott.*

Hollandiai didkok programja

A tanulds mellett a hollandiai didkok sok mds egyéb programon is részt vettek. Ezek egy
része komolyabb hangvételd volt. Az 1935-6s holland csoport augusztus 13-dn vdrosi

% Sz.N., ,Egyetemi magdn tandr lett Hoekstra Elly, a Nydri Egyetem volt hallgatéja”, Debreczeni Ujm’g—
Hajdiifold, 1939. janudr 10., 5.

¢ DEENKK, Nydri Egyetem Vegyes levelek iratok, 19. doboz; Elly Hoekstra levele Hankiss Jdnosnak,
1943. marcius 19.

% Uo., Hankiss Jdnos levele Elly Hoekstranak, 1943. 4prilis 2.

6 Sz.N., ,Mez8gazdasdgi el6addsok a debreceni nydri egyetemen”, UJ Magyarsdg, 1938. augusztus 13., 10.

7 Sz. N., ,Harmincét kiilfoldi hallgaté a debreceni egyetemen”, Szegedi Napls, 1938. jalius 29., 1. n.

8 Sz.N., ,Mezdgazdasigi tanfolyam a debreceni nydri egyetemen”, Nemzeti Ujm'g, 1939. augusztus 4., 10.
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és egyhdzi méltdsdgok jelenlétében megemlékezést tartott a gilyarabok és Michiel de
Ruyter admiralis Nagytemplom mogott 4ll6 emlékmiivénél. A. J. Fokker holland didk
a magyar—holland kulturdlis kapcsolatok fontossdgdt hangstlyozta beszédében, majd
egy magyar és holland szinekkel diszitett koszorut helyezett el az emlékmivon.
Dr. Hankiss Jénos, a Nydri Egyetem igazgat6ja Debrecen vdrosa és az egyetem nevében
holland nyelven készonte meg a hollandiai hallgaték figyelmességét, ezt kévetden
Tarnéczy Imre, a holland csoport vezetdje magyar nyelven méltatta az tinnepség jelen-
t6ségét, melyet a holland himnusz eléneklésével fejeztek be.®”

1938-ban holland résztvev8k megkoszortztik a debreceni, kassai és kolozsvéri gaz-
ddszok hési emlékmiivét Pallagon. A vendégek, legnagyobbrészt mezégazddszok, allat-
orvosok és vegyészek, mdr kora délelétt megérkeztek Pallagra, ahol dr. Haldsz Miklds
professzor, az akadémia igazgatShelyettese fogadta 8ket. Az emlékmi elétt Remko E.
de Maar mondott néhdny szdt a hollandok nevében a magyarok héstetteirdl, majd
a holland himnusz hangjai mellett holland nemzeti szint szalaggal diszitett koszortt
helyezett el az emlékmiinél. Ezutdn dr. Haldsz Mikl6s német nyelv(i beszédben készon-
te meg a hollandok megemlékezését.”

A komolyabb programok mellett igazdn nagy sikeriik volt a kotetlen tevékenysé-
geknek, a holland csoport pedig igen nagy lelkesedéssel vett részt mindenben. A Nydri
Egyetem évente visszatérd igen népszeri eseménye volt a hortobdgyi kirdndulds, mely-
re kiilén vonat vitte a vendégeket, akik itt ismerkedtek meg a magyar puszta, a helyi
emberek és dllatok életével, megtapogathattdk a csikdsok sziirét, lovasbemutatékat te-
kinthettek meg és a helyi csdrddban magyar specialitésokat ehettek, majd jékedviien
magyar dalokat énekelhettek és megtanulhattik a csdrdds lépéseit is. A hortobagyi ki-
rinduldson késziilt egyik fénykép tandsiga szerint a holland, kinai és maldj hallgatdk
német tirsukkal fogtdk meg egy magyar sziirke szarvét, és igy pézoltak a kamerdnak.”
Ugyanezen az oldalon egy nagy csoportképen is felttinnek a kirdndulds résztvevéi, jol
lithat6an az els§ sorokban a holland gyarmatokrdl érkezett hallgatokkal.”> A hortobd-
gyi csikdsok tdrsasigiban szintén késziilt réluk fotd.”” Az egyik orszdgos napilap tu-
désitdja kiilondsen hosszasan irt az egyik maldj szdrmazdst hallgatérdl a hortobdgyi
kirdnduldssal kapcsolatban. A fiatalember meghdditotta a debrecenieket és a kiilfol-
dieket egyardnt mosolygds, kedves természetével, mindenki, f8leg a linyok, szivesen
fényképezkedtek a sotétbarna bérii, vékony, apré termetii fitival. A Hortobdgyra ve-
zet$ Gton § szérakoztatta viccekkel, illetve keleti és magyar dalokkal a Nydri Egyetem
hallgatéit.”* Az 1936-os hortobdgyi kirdndulds is olyan jol sikeriilt, hogy a holland

és az olasz vendégeket alig tudtdk 8sszegylijteni és vonatra rakni, mert nem akartdk

69

Sz. N., ,Holland hallgaték megkoszortzték a gilyarabok emlékoszlopat”, Debreczeni Fiiggetlen U]sdg,
1935. augusztus 14., 7.

7 Sz. n., ,A Nydri Egyetem holland hallgatéi megkoszortzték a pallagi hési emlékmiivet”, Debreczen,
1938. augusztus 12., 9.

Sz. N., ,Maldji, kinai és hollandi és német veszi kériil a hortobdgyi bikdt”, Debreczen, 1935. augusztus 6., 3.
72 Sz.N., ,A Nydri Egyetem hallgatéi hortobdgyi kirdnduldson”, Debreczen, 1935. augusztus 6., 3.
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7

Sz. N., ,Kinaiak, maldjok egy csikds tdrsasigdban a Hortobdgyon”, Debreczen, 1935. augusztus 6., 8.
7 DEKANY Andrés, ,,Egy maldji hallgatja Riméczi nétdjit”, Uj Magyarsdg, 1935. augusztus 7., L. n.
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abbahagyni a csdrddst.”” 1937-ben rddidinterji késziilt a hortobdgyi kirdndulds részt-
vevéivel. A magyarul kivaléan beszélé Elly Hoekstra dicsérte a Hortobdgy szépségét,
és sok hasonlésdgot, de sok kiilonbséget is vélt felfedezni kozte és a holland tdj ko-
zott. Biztatta a magyarokat, hogy ldtogassanak el Hollandidba.”® 1938-ban R. Hartoni,
a leideni egyetem maldj hallgatéja a hortobdgyi kirdnduldsra menet a vonat hdtsé 1épcsé-
jérél szedett virdgot szive holgyének.”

s PP e emenadinaaddi.

A Nydri Egyetem hallgaréi a Hortobdgyon, 1935. augusztus 4.
http://hdl.handle.net/2437/82884

A Nyiri Egyetem a kulturilis szérakozds mellett sportoldsi lehetdséget is biztositott.
Tobb Hollandidbdl érkezett didk neve (Widodo Sastrodiningrad, Harberts, Havemann,
Van de Kasteele, Sie) is felbukkant a sportdélutdn ,vildgvalogatott” futballcsapatéban,
ahol a kapujukat a maldj Widodo Sastrodiningrad védelmezte inkdbb kevesebb, mint
tobb sikerrel, ugyanis a vildgvélogatott 5:1-re kikapott a kiilfoldi magyarok csapatdtél.”

A bucstiesten minden részt vevé nemzet valamilyen produkciéval lépett fel. Nem
meglepd médon a hollandok facipds fehér f8kotds csoportja nemzeti tdncokat adott
el6.”? Hérom évvel kés6bb a majd’ kétméteres hollandok pipdval a szdjukban fapapucs-
ban, a ldnyok f8kotdben régi tengerésztincot mutattak be.®® A legnagyobb sikert
minden bucstesten a magyar Gjsdgirok szdmdra felettébb egzotikus holland gyarmati

75 Sz.N., ,A debreceni nydri egyetem”, U] Nemzedék, 1936. augusztus 5., 4.

76 Sz. N., ,Husz nemzet iizen a Hortobdgyrdl a vilignak”, Debreczen, 1937. augusztus 8., 14.

77 Sz.N., ,Otven nemzet fiaival a Hortobdgyi Pasztoriinnepen”, Tiszdntiili Fiiggetlen Ujm’g, 1938. augusz-
tus 9., 6.

78 Sz.N., ,A Nydri Egyetem nagysiker( sportdélutédnja”, Debreczeni Ujm:g, 1935. augusztus 14., 4.

7 Sz.N., ,A debreceni Nydri Egyetem utolsé napjai”, Debreczen, 1935. augusztus 20., 7.

80 Sz. N., ,Szines, pompds és ragyogé volt a »Nemzetek tinnepe«”, Tiszdntili Fiiggetlen Ujm’g, 1938.
augusztus 18., 2.; WELLER Istvdn, ,A debreceni nydri egyetem kedves, meleg tinnepségek kozt ért
véget”, Nemzeti Ujm'g, 1938. augusztus 19., 6.
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didkok produkci6ja aratta. 1935-ben Widodo Sastrodiningrad maldj jogdsz nemzeti
viseletben 8si maldj valldsos dalokat és tdncokat adott el8.*" Produkcidjdt a debreceni
sajtd fotdja is megorokitette.* Hérom évvel késébb javaiak és szumdtraiak jelentek meg
népviseletben a bicstiesten, ahol az 8si ,,mangari” tdncot adtdk el8, amely kdzben egész
testiiket mereven tartottdk és csak kezeiket mozgattdk. Egy harci tdncot is el6adtak,
tdmad¢ és védekezd mozdulatokkal, befejezésiil maldj aratédalokat énekeltek.®

szerepldi.

A Nemzetek Unne pe holland

Hollandok népviseletben (Debreczen, 1938. augusztus 19.)

A holland gyarmati hallgat6k viselete egyébként is foglalkoztatta a sajtdt. Az egyik ma-
14j férfi hosszt, b, nagymintds, lildsbarna szoknydban, de eurdpai nyakkend8ben és ka-
bétban, viszont fekete fezzel a fején bucstzott Debrecentdl a zdréiinnepségen.* Egy mésik
alkalommal a jdvai, szumdtrai, indokinai, maldj didkok és didkldnyok fantdziadus selyem-
oltozeteit emelték ki, kiilondsen is nagy tetszést aratott Raden Boediman Gandasubrata
maldj didk, aki csalddja hagyomanyos viseletében nemzete tdncdt adta el8.*

81 Sz. N., ,A debreceni Nydri Egyetem utolsé napjai”, Debreczen, 1935. augusztus 20., 7.

8 Sz.N., ,A Nydri Egyetem hallgatdi tiszteletére a vdros szombaton fagylalt-estét adott. Az estély egyik

érdekes jelenete: Widodo maldji jogdsz maldji dalokat ad el8”, Debreczen, 1935. augusztus 20., 8.

WELLER, ,A debreceni nydri egyetem...”, 6.

8 Sz.N., ,Elmegyek én messze innen. Meghaté bucst a XII. Nydri Egyetem végén”, Hajdiibiszormény,
1938. augusztus 27., L. n.

® Huncaricus Viator, ,Komoly munka, — viddm szérakozdsok Debrecen Nyéri Egyetemén”, Prdgai

Magyar Hirlap, 1938. augusztus 28., 6-7.
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A hollandok egyébként elhiresiiltek féktelen mulatozdsaikrdl is, a Bikdban, az Angol
kirdlynében, a Vigaddkertben és a Leveles Csarddban is nemegyszer hajnalig szérakoz-
tak, majd a Nagyerdd strandfiirddjének hideg medencéjében felfrissiilve, egyenesen
Wallisch tandr Gr nyolcérai magyar 6rdjdra siettek. Sajdt szavaikkal élve: ,, Otthon eleget
Jfogunk imddkozhami. [...] itt legalibb Istenigazdban kimulathatjuk magunkat.

Holland gyarmati hallgatok interjii

a debreceni és orszdgos sajtéban

A helyi és orszdgos Ujsdgok szivesen szdmoltak be az ide litogaté kiilfoldiekrdl. Az dzsiai
hallgaték kiilonosen érdekes és hdlds témdnak bizonyultak, igy kiilonésen szivesen fo-
toztdk 8ket, a fagylaltdélutdnon is az & asztalukat 6rokitette meg a debreceni fotds.®”
Nem csak a fényképek szenteltek kiilondsen nagy figyelmet a holland gyarmatokrdl
szdrmazé didkoknak. Az orszdgos sajtéban is irtak réluk. Az jsigiré véleménye szerint
Debrecen utcdin mindenki visszafordul utanuk, de 6k nem neheztelnek ezért, hanem
szerényen mosolyognak, halkan beszélnek, és taldn kicsit oriilnek is annak, hogy ilyen
népszertiek. Az egyik hallgaténé elmondta, hogy Németorszdgon és Ausztridn keresztiil
érkeztek, és az elsé benyomdsaik nagyon kedvez8ek Magyarorszdgrol, ahol az emberek
kedvesek és kozvetlenek, 6k pedig latni és tapasztalni akarnak minél tébbet, hogy ezt
majd hazatérve elmesélhessék.®® A debreceni sajté riportot is készitett a holland gyar-
matokrél szirmazé didkokkal, mivel ilyen messziré] még nem volt kordbban hallgatéja
a Nydri Egyetemnek. Két férfit és két nét (anydt és linydt) kérdezett meg a riporter.
A didkok Celebesz szigetérdl szdirmaztak, mindannyian Utrechtben tanultak és fogor-
vosnak késziiltek. Otthon mér évek 6ta nem jdrtak a nagy tdvolsdg és a hosszt hajéut
miatt, ami kitette volna az egész nydri vakdcidt is. A Rdkdczi utcdn egy dri csalddnal
volt a szélldsuk. Mindenhovd egyiitt mentek és egyiitt is étkeztek. Jol érezték magukat
Magyarorszigon, kiilonosen tdncolni szerettek nagyon. A magyar ételek koziil a papri-
két, f6leg a csipdset nagyon szerették. A dinnye kiilondsen nagyon izlett nekik, a sdrga-
dinnyét mdr kordbban ismerték, de a goroggel Magyarorszdgon taldlkoztak el8szor.
A tokaji bor szintén elnyerte tetszésitket. A magukkal hozott szdritott tengeri hallal a
hazigazddikat is megkindltdk, bdr ezzel a kiilonleges ennivaléval nem arattak kiiléno-
sebben nagy sikert. A ndi hallgatét az édesanyja, egy gazdag dzvegyasszony kisérte el,
aki tervei szerint hamarosan vissza akart repiilni Celebeszre.®” A Tokaj—Lillaftired—
Eger—Mezdkévesd kirdnduldsrél is a holland gyarmati hallgatékat emelte ki a sajté.

8 Uo., 6-7.

8 §z.N., ,A MEFHOS: fagylalt délutdnjérdl. (El8térben kiilfoldi egyetemi hallgatdk csoportja)”, Debreczen,
1935. augusztus 8., 5.

DEkANY Andrds, ,Lengyelek, olaszok, németek, francidk, finnek, hollandok, svédek, maldjok a debre-
ceni nydri egyetemen”, U] Magyarsdg, 1935. augusztus 2., | n.

Sz. N., ,Hogy élnek a maldjok Debrecenben”, Debreczen, 1935. augusztus 9., 7.
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A jévai jogdsz fiatalember az asziiborral telt hordé mell6l mosolygott a tobbiekre,
Mez8kovesden pedig Achmad kisasszonynak engedték meg, hogy diszes népviseletbe
bujhasson, mert 8 érkezett a legmesszebbrél, Jdva szigetérsl.”

R e

A Nydri Egyetem hallgatéi, 1935. augusztus 2.
http://hdl.handle.net/2437/82311

Egy mdsik alaklommal egy Jdvdrdl érkezett kinai etnikumu hallgatét faggatott
a sajtd. The Soli Han elmondta, hogy fogorvos akar lenni, s miutdn mdr a Debrecenben
jart maldj didktdrsai annyi szépet és jot meséltek Magyarorszdgrél, 6 is véllalkozott az
ttra. Gandasubrata maldj joghallgaté francidul kozolte az Gjsdgiréval, hogy addig fog
ellitogatni a debreceni egyetemre, mig tokéletesen meg nem tanul magyarul.”!

Altaldnos kérdésekrél is kérdezték a gyarmati didkokat, Hedwig Swart Batvidban
€16 maldj taniténbt a nemzedékek kozotti ellentétekrdl faggattdk. Szerinte néluk is
mdst gondol a fiatalsdg bizonyos kérdésekrdl, az id§ viszont mindenki felett eljdr, ezért
nem engedik, hogy kiélez8djon ez az ellentét.””

Néha kaptak a didkok ,,villimkérdéseket” is. A Jévan sziiletett kinai hallgat6 Francia-
orszigot tartotta a legrokonszenvesebbnek, mert ardnylag j6l banik a gyarmatai-
val. Az Gjsdgiré régi holland ismerdse egy roppant hasznos magyar sz6t tanult meg:
»Elkdposztasithatatlanitani.” Egy fiatal, Hdgdban gydgyszerésznek késziilé maldj hall-
gat6t pedig kdromkodni és énekelni tanitottak a Hortobdgyon, errél a tudoményardl
az Gjsdgirot is tdjékoztatta.”

% Sz. N., ,A jévai jogdsz a tokaji hordé mellett harsogja: mindig csak mosolyogni”, Debreczen, 1935.
augusztus 13., 7.

! Virkonvi Titusz, ,Népszovetség a debreceni nagyerdében”, Sine loco, Sine dato, 1. n.

2 Kiss, ,Van-e nemzedék-ellentét?”, Debreczen, 1939. augusztus 15., 8.

% KeEry Ldszlo, , Tizenot nemzet felel harom kérdésre”, Pesti Napld, 1939. augusztus 10., 9.
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A sajt6 lathatéan nem sokat tudott a ,mesés kelet” vildgardl. Igy arrél sem, hogy
Holland Kelet-India nem Brit India, igy a halott férje mellé a mdglyara felmdszé nérél
és a maharadzsdkrdl kérdezték az egyik didkot. W. S. B. Teng, aki Surabaiabél, Java
szigetérdl szdarmazott, de mdr évek 6ta Hollandidban élt, igencsak meglepddott ezeken
a kérdéseken, de udvariasan valaszolt rdjuk. Azt is elmondta, hogy mdr nincsenek kan-
nibalok naluk. Ezek utdn Debrecenrdl, a magyar ételekrédl és a szép magyar ldnyokrél
faggattdk a minddssze két napja a vdrosban tartézkodé6 fiatalembert, aki ezekre a kérdé-
sekre is angyali tiirelemmel felelgetett. Ezutdn mesélt a megélhetési koriilményeikrél,
naluk olesé az élelmiszer, és az embereknek kicsik az igényeik, de a tisztviselék eurdpai
mércével mérve nagyon j6l keresnek.”

Az egyik 1939-es cikkben viszont mdr érezhetd volt a koz- és politikai beszéd val-
tozésa. Mig a kordbbi években a gyarmati hallgaték egzotikumdt emelték ki a beszd-
mol6k, a 39-es tuddsitds iréja mdr arrdl szimolt be (egyébként nagy 6rommel és pozi-
tivan), hogy a szines bér(i és a fehér didkok — akik mind Hollandia alattvaldi — egyiitt
tdncoltak a bicstesten, mintha soha nem is létezett volna fajelmélet.”

Holland didkok a sajtéban

A debreceni sajté nemcsak a gyarmatokrdl szdirmazé didkok irdnt érdeklédott, hanem
a hollandokkal is szivesen elbeszélgetett. Az Gjsdgirék kiilondsen haldsan gondoltak a
hollandok bardtsdgira, mely évszdzados hagyomdnyokra nylt vissza, legutdbb is a hol-
landok seregestiil fogadtak be magyar gyerekeket.

1936-ban Ada Nolthenius Tutein tandrnével késziilt interji egy debreceni ujsig
szdmdra, melyben Hollandidrdl, a szorgalmas ndkrdl és az ifjusdgi életrdl beszélgettek.
A tandrnd a holland gazdasdg helyzetét dltaldban rossznak mindsitette, mivel a gyar-
matokrél, melyek kordbban Hollandia kincsesbdnydi voltak, nem jott be elég pénz, de
kiilondsen is a holland ipar sinylette meg a nehéz helyzetet. A haldszat, mely kordbban
komoly megélhetési forrdst jelentett, jelentéktelenné vélt, egyediil az 6cedn parti keres-
kedelem virdgzott. Emellett sok volt a munkanélkiili is. A holland nék viszont komoly
részt véllaltak a tdrsadalom életében, gy az igazsdgszolgdltatdsban, mint az irodalom-
ban és a mivészetben. Legeredményesebb munkdjukat mégis a gyerekek nevelésében
fejtették ki, ahol gyermekneveldndként vagy taniténdként dolgoztak. A riportalany
maga is tanitéként dolgozott egy Montessori iskoldban, melynek oktatdsi-nevelési
gyakorlatdt részeletesen be is mutatta. Ezutdn rédtére a holland egyetemi életre, melyet
szervezetlennek tartott, nem voltak benne bajtdrsi egyesiiletek.”® A didkok nem inter-

% Sz.N., ,Hat maldj eljétc Debrecenbe, hogy megismerje a magyar szellemet”, Debreceni Ujm’g—HﬂjdLi—
fold, 1939. augusztus 4., 5.

% Sz.N., ,Nemzetek tinnepe Debrecenben”, Kelezi Ujsﬂ'g, 1939. augusztus 27., 6.

% Ezt valészintleg az tjsgiré emelte ki, mivel Hollandidban rengeteg didkegyesiilet volt, viszont ezek nem
politikai alapon jottek 1étre.
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ndtusokban laktak, hanem ahol jolesett nekik. Ezek utdn Magyarorszdgot és Debrecent

méltatta meleg szavakkal.””

Ada Nolthenius Tutein
(Debreczeni ijnz’g 1938. augusztus 15.)

Ugyanebben az évben a Nydri Egyetem lezdrdsaként rddids interjat készitett a rész-
vevékkel Wimpf[f]en Ivin bdr6. A magyarorszdgi élményekrdl T. A. Bolthen beszélt,
majd Tarnéczy Imre a holland résztvevék nevében mondott kiszonetet.”®

1937-ben egy holland fiatalemberrel, Erich van Hellanddal készitett a Debreczeni
Ujsdg interjtt. Van Helland szerint a Magyarorszdg és Hollandia kozti legszembeti-
nébb ellentét az orszdgok kiilonbo6zd trsadalmi csoportjai kozotti jovedelemkiilonbség
mértéke volt, melyet Magyarorszdgon drasztikusnak érzett. Akdrcsak Magyarorszdgon,
Hollandidban is eléfordult, hogy valakinek t6bb dlldsa volt, de fizetést csak egy allds
utdn vett fel. Munkanélkiiliek is voltak Hollandidban, de 8k tobbnyire néhdny hé-
napon beliil alldst taldltak, és a munka nélkiili idejiiket is viszonylag konnyen dtvé-
szelték, mivel az embereknek 4ltaldban nem voltak nagy igényeik. Véleménye szerint
a holland fiatalsdg jél tudott boldogulni, ha kellett, 4j munkdt is kitalaltak maguknak.
Van Hellendal rendkiviil optimistdn bizott abban, hogy egy wjabb vildghdboru elkertil-
hetd lesz.”

%7 Sz.N., ,Egy holland tandrnd a vildghiri debreceni vendégszeretetrdl”, Debreczeni Uj:a'g, 1936. augusz-
tus 15., 7-8.

% Sz.N., ,Nagy érdekl8déssel kisérik a debreceni nydri egyetemi hallgaték a févdros életét”, Debreczeni
Ujm’g, 1936. augusztus 25., 6.

% Kiss, ,A tiszta emberi élet hazdjiban nincsen ardnytalan vagyon- és jovedelem elosztodds s hisznek abban,
hogy az emberiségnek nyugodt korszaka kévetkezik”, Debreczen, 1937. augusztus 14., 6.
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Szines torténetek is gazdagitottdk a hollandiai csoport debreceni hétkoznapijait.
Az egyik tjsdg tudédsitéja az éppen strandolé holland didkokkal kézolte, hogy meg-
sziiletett Julianna trénorokosnd kisldnya [Irén hercegnd — kieg. t6lem], akik erre han-
gos éljenzésben tortek ki, egymds nyakdba borultak, és elénekelték a holland himnuszt,
majd este nemzeti viseletbe 6ltozve diszvacsordn vettek részt, és dtvenegy iiveg bort
ittak meg.'"

A Nyiri Egyetemen szerelmek is szov8dtek. Egy fiatal debreceni ldny, Sallay Wanda
itt ismerkedett meg egy Javan szolgdlé holland katonatiszttel, Harry Harbertsszel. Egy
évvel a megismerkedésiik utdn, 1936 nyardn, a fiatalember visszajott Debrecenbe és
megkérte a lany kezét. Néhdny honappal késébb Hégdban meg is tartottdk az eskiivét.
Innen pedig egyiitt utaztak el a férfi dllomdshelyére Batdvidba, Jdva szigetére.'"!

Osszegzés

Hollandidbdl hallgaték 1935-t6] érkeztek Debrecenbe a Nydri Egyetemre. Az Gt meg-
szervezésében kiemelkedd szerepe volt Tarnéczy Imrének, az utrechti Nemzetkozi
Didkklub vezetdségi tagjanak, aki magyar nyelvtuddsinak kdszonhetSen kivdl6 idegen-
vezetdje lett a hollandiai tdrsasdgnak. Hogy miképpen keriilt Tarnéczy kapesolatba a
Nyiri Egyetemmel, forrdsok hidnydban nem tudhatjuk biztosan. Nyilvin az egyetem
hirdette kiilfoldon is a kurzusait, Tarnéczy pedig az utrechti didkklub profiljéba vigé-
nak taldlhatta a nydri kirdnduldst.

A létszdmadatokbdl ldthatjuk, hogy nagy volt az érdeklédés a hollandiai didksdg ko-
rében. Nemcsak sziiletett hollandok, hanem Holland Kelet-Indidbdl szdrmazé didkok
is jottek Debrecenbe.

Mivel egy nyari kurzusrdl volt szd, ahol a szervez8k deklaralt szdndéka is az volt,
hogy a didkok szérakozva tanuljanak, igy a hollandiai didksdg is elsésorban mulatni
jott Debrecenbe. Minddssze két emberrél tudjuk, hogy a magyar nyelvmesteri vizsgit,
a Nyiri Egyetem dltal kidllithaté legrangosabb papirt szerezte meg, Tarnéczy Imrérdl
(aki egyébként magyar anyanyelvii volt) és a magyart valéban idegen nyelvként tanulé
Elly Hoekstrardl.

A Nyiri Egyetem anyaga nagyon hidnyos, igy elsésorban a sajtéban megjelent cik-
kekbdl tudunk a hollandiai csoport debreceni napjairél. Az jsdgok a kiilonlegeset ke-
resték, ezt meg is taldltdk a holland gyarmatokrdl szdrmazé didkokban. Az egzotikus
dzsiai hallgatdk valdszintileg Debrecen lakossdga korében is nagy felttinést keltettek,
a sajtobeszdmolkbdl Ggy tlinik, hogy az udvarias, halk szavi dzsiaiakrdl pozitiv kép

10 Sz. N., ,,Juliandt [sic!] és kislinydt tinnepelték holland didkok a debreceni strandon”, Magyarorszdg,
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alakult ki a helyi lakossdgban. A gyarmati didkokkal késziilt riportok, beszimolék nem
voltak kiilonosebben mélyek, féleg a Magyarorszdgon szerzett benyomdsaik (ételek,
italok, ldnyok stb.) érdekelték a sajté képviseldit, ruhdzatukrol, tdncaikrél, énekeikrdl
irtak, de arra is volt példa, hogy dsszekeverték Javat Brit Indidval...

A Nyiri Egyetem idején szinte naponta készitettek egy-egy nemzet képvisel8jével
interjut, melyek az otthoni életiikrél, gondjaikrdl széltak. Ezek a beszélgetések a hol-
landok esetében egészen jél sikeriiltek, lithatdlag az eurdpai polgdrok hétkoznapjai
kozelebb dlltak a magyar sajté érdeklédéséhez.

A hibort eléte 1939-ben voltak utoljéra holland hallgatéi a Nydri Egyetemnek,
legkozelebb 1947-ben érkezik egy holland, majd 1948-ban Sivirsky Antal, aki Elly

Hoekstra utdn lesz a magyar nyelv tandra az Utrechti Egyetemen.'"?

192 PuszTar Réka és Puszrar Gabor, ,Kultirdk kézott”, Debreceni Szemle, 2. sz. (2025), kozlésre elfogadva.



